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LASIAN
Tecnologia del Calor S.L
Modelo / Model / Modeéle / Modello / Modelo / Modell AERIA PLUS HT 6

Marca / Brand / Marque / Marchio / Marca / Marka

Clase de Eficiencia Energética / Energy Efficiency Class / Puissance de chauffage / Classe di Efficienza Energetica / 55eC 35eC
Classe de Eficiéncia Energética / Energiahatékonysagi osztaly A++ A+++
Potencia calefaccion' / Heating power / Puissance de chauffage / Potenza calorifica/ Potencia calorifica/ F(itési
teljesitmény

6,23 kW

Potencia refrigeracion? / Cooling power / Puissance de refroidissement / Potenza di raffreddamento / P6tencia de

. T 4,56 kW
arrefecimento / H(itési teljesitmény

COP Coeficiente de Rendimiento' / Coefficient of Performance / Coefficient de performance / Coefficiente di

4,77
rendimento / Coeficiente de Desempenho / Teljesitmény egyltthatd !

SCOP Coeficiente de Rendimiento Estacional 2/ Useful energy efficiency at nominal heat output / Rendement utile 3 la 559C 35¢C
puissance thermique nominale / Efficienza energetica utile alla potenza nominale / Eficiéncia energética util a poténcia
calorifica nominal / A névleges teljesitményhez hasznos teljesitményhatékonysag

3,71 4,83

EER Factor de Eficiencia Energética? / Energy Efficiency Factor / Facteur d'efficacité énergétique / Fattore di efficienza

. e . - ) s ,, 2,67
energetica / Factor de Eficiéncia Energética / Energiahatékonysagi tényez6

Antes de proceder al montaje, instalacion o mantenimiento debe leerse el manual suministrado por el fabricante y seguir atentamente sus
instrucciones. / Before proceeding with the assembly, installation or maintenance, read the manual supplied by the manufacturer and follow carefully
its instructions. / Avant de procéder au montage, a l'installation ou a la maintenance, lisez le manuel fourni par le fabricant et suivez attentivement ses
instructions. / Prima di procedere con il montaggio, l'installazione o la manutenzione, leggere il manuale fornito dal produttore e seguire attentamente
le sue istruzioni. / Antes de proceder a montagem, instalacdo ou manutencdo, leia o manual fornecido pelo fabricante e siga atentamente suas
instrucdes. / Miel6tt folytatna az dsszeszerelést, a beszerelést vagy a karbantartast, olvassa el a gyarto altal kiadott kézikonyvet, és gondosan kovesse
az utasitasait.
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1 T2 entrada/salida agua: 30/35°C, T2 ambiente exterior 7°C DB (Base Seca) / 6°C WB (Base Humeda) / Water inlet/outlet temperature: 30/35°C,
outside ambient temperature 7°2C DB (Dry Base) / 62C WB (Wet Base) / Température d'entrée/sortie d'eau : 30/35°C, température ambiante extérieure
7°C DB (Base séche) / 6°C WB (Base humide) / Temperatura di ingresso/uscita dell'acqua: 30/35°C, temperatura ambiente esterna 72C DB (base
asciutta) / 6°C WB (base bagnata) / Temperatura de entrada/saida da dgua: 30/35°C, temperatura ambiente exterior 7°C DB (Base Seca) / 6°C WB
(Base Molhada) / Viz be- és kimeneti hémérséklet: 30/352C, kiils6é kdrnyezeti h6mérséklet 7°C DB (szaraz alap) / 6°C WB (nedves alap)

2 T2 entrada/salida agua: 12/7°C, T2 ambiente exterior 35°C DB (Base Seca/ Water inlet/outlet temperature: 12/7°C, outside ambient temperature 352C DB
(Dry Base) / Température d'entrée/sortie d'eau : 12/7°C, température ambiante extérieure 35°C DB (Base séche) / Temperatura di ingresso/uscita
dell'acqua: 12/7°C, temperatura ambiente esterna 352C DB (base asciutta) / Temperatura de entrada/saida da agua: 12/7°C, temperatura ambiente exterior
35°C DB (Base Seca) / Viz be- és kimeneti h6mérséklet: 12/7°C, kilsé kdrnyezeti hémérséklet 35°C DB (szaraz alap)
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LASIAN
Tecnologia del Calor S.L
AERIA PLUS HT 10

Marca / Brand / Marque / Marchio / Marca / Marka
Modelo / Model / Modeéle / Modello / Modelo / Modell

Clase de Eficiencia Energética / Energy Efficiency Class / Puissance de chauffage / Classe di Efficienza Energetica / 55eC 35eC
Classe de Eficiéncia Energética / Energiahatékonysagi osztaly A++ A+++
Potencia calefaccion' / Heating power / Puissance de chauffage / Potenza calorifica/ Potencia calorifica/ F(itési 12.05 kW
teljesitmény !

Potencia refrigeracion? / Cooling power / Puissance de refroidissement / Potenza di raffreddamento / P6tencia de 323 kW
arrefecimento / H(itési teljesitmény !

COP Coeficiente de Rendimiento' / Coefficient of Performance / Coefficient de performance / Coefficiente di 462

rendimento / Coeficiente de Desempenho / Teljesitmény egyltthatd

SCOP Coeficiente de Rendimiento Estacional 2/ Useful energy efficiency at nominal heat output / Rendement utile 3 la 559C 35¢C

puissance thermique nominale / Efficienza energetica utile alla potenza nominale / Eficiéncia energética util a poténcia

calorifica nominal / A névleges teljesitményhez hasznos teljesitményhatékonysag 3,77 477

EER Factor de Eficiencia Energética? / Energy Efficiency Factor / Facteur d'efficacité énergétique / Fattore di efficienza

. e . - ) s ,, 2,59
energetica / Factor de Eficiéncia Energética / Energiahatékonysagi tényez6

Antes de proceder al montaje, instalacion o mantenimiento debe leerse el manual suministrado por el fabricante y seguir atentamente sus
instrucciones. / Before proceeding with the assembly, installation or maintenance, read the manual supplied by the manufacturer and follow carefully
its instructions. / Avant de procéder au montage, a l'installation ou a la maintenance, lisez le manuel fourni par le fabricant et suivez attentivement ses
instructions. / Prima di procedere con il montaggio, l'installazione o la manutenzione, leggere il manuale fornito dal produttore e seguire attentamente
le sue istruzioni. / Antes de proceder a montagem, instalacdo ou manutencdo, leia o manual fornecido pelo fabricante e siga atentamente suas
instrucdes. / Miel6tt folytatna az dsszeszerelést, a beszerelést vagy a karbantartast, olvassa el a gyarto altal kiadott kézikonyvet, és gondosan kovesse
az utasitasait.
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1 T2 entrada/salida agua: 30/35°C, T2 ambiente exterior 7°C DB (Base Seca) / 6°C WB (Base Humeda) / Water inlet/outlet temperature: 30/35°C,
outside ambient temperature 7°2C DB (Dry Base) / 62C WB (Wet Base) / Température d'entrée/sortie d'eau : 30/35°C, température ambiante extérieure
7°C DB (Base séche) / 6°C WB (Base humide) / Temperatura di ingresso/uscita dell'acqua: 30/35°C, temperatura ambiente esterna 72C DB (base
asciutta) / 6°C WB (base bagnata) / Temperatura de entrada/saida da dgua: 30/35°C, temperatura ambiente exterior 7°C DB (Base Seca) / 6°C WB
(Base Molhada) / Viz be- és kimeneti hémérséklet: 30/352C, kiils6é kdrnyezeti h6mérséklet 7°C DB (szaraz alap) / 6°C WB (nedves alap)

2 T2 entrada/salida agua: 12/7°C, T2 ambiente exterior 35°C DB (Base Seca/ Water inlet/outlet temperature: 12/7°C, outside ambient temperature 352C DB
(Dry Base) / Température d'entrée/sortie d'eau : 12/7°C, température ambiante extérieure 35°C DB (Base séche) / Temperatura di ingresso/uscita
dell'acqua: 12/7°C, temperatura ambiente esterna 352C DB (base asciutta) / Temperatura de entrada/saida da agua: 12/7°C, temperatura ambiente exterior
35°C DB (Base Seca) / Viz be- és kimeneti h6mérséklet: 12/7°C, kilsé kdrnyezeti hémérséklet 35°C DB (szaraz alap)
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LASIAN
Tecnologia del Calor S.L
AERIA PLUS HT 16

Marca / Brand / Marque / Marchio / Marca / Marka
Modelo / Model / Modeéle / Modello / Modelo / Modell

Clase de Eficiencia Energética / Energy Efficiency Class / Puissance de chauffage / Classe di Efficienza Energetica / 55eC 35eC
Classe de Eficiéncia Energética / Energiahatékonysagi osztaly A++ A+++
Potencia calefaccion' / Heating power / Puissance de chauffage / Potenza calorifica/ Potencia calorifica/ F(itési 18 kW
teljesitmény

Potencia refrigeracion? / Cooling power / Puissance de refroidissement / Potenza di raffreddamento / P6tencia de 1432 kKW
arrefecimento / H(itési teljesitmény !

COP Coeficiente de Rendimiento' / Coefficient of Performance / Coefficient de performance / Coefficiente di m

rendimento / Coeficiente de Desempenho / Teljesitmény egyltthatd

SCOP Coeficiente de Rendimiento Estacional 2/ Useful energy efficiency at nominal heat output / Rendement utile 3 la 559C 35¢C
puissance thermique nominale / Efficienza energetica utile alla potenza nominale / Eficiéncia energética util a poténcia
calorifica nominal / A névleges teljesitményhez hasznos teljesitményhatékonysag

3,72

EER Factor de Eficiencia Energética? / Energy Efficiency Factor / Facteur d'efficacité énergétique / Fattore di efficienza

. e . - ) s ,, 2,44
energetica / Factor de Eficiéncia Energética / Energiahatékonysagi tényez6

Antes de proceder al montaje, instalacion o mantenimiento debe leerse el manual suministrado por el fabricante y seguir atentamente sus
instrucciones. / Before proceeding with the assembly, installation or maintenance, read the manual supplied by the manufacturer and follow carefully
its instructions. / Avant de procéder au montage, a l'installation ou a la maintenance, lisez le manuel fourni par le fabricant et suivez attentivement ses
instructions. / Prima di procedere con il montaggio, l'installazione o la manutenzione, leggere il manuale fornito dal produttore e seguire attentamente
le sue istruzioni. / Antes de proceder a montagem, instalacdo ou manutencdo, leia o manual fornecido pelo fabricante e siga atentamente suas
instrucdes. / Miel6tt folytatna az dsszeszerelést, a beszerelést vagy a karbantartast, olvassa el a gyarto altal kiadott kézikonyvet, és gondosan kovesse
az utasitasait.
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1 T2 entrada/salida agua: 30/35°C, T2 ambiente exterior 7°C DB (Base Seca) / 6°C WB (Base Humeda) / Water inlet/outlet temperature: 30/35°C,
outside ambient temperature 7°2C DB (Dry Base) / 62C WB (Wet Base) / Température d'entrée/sortie d'eau : 30/35°C, température ambiante extérieure
7°C DB (Base séche) / 6°C WB (Base humide) / Temperatura di ingresso/uscita dell'acqua: 30/35°C, temperatura ambiente esterna 72C DB (base
asciutta) / 6°C WB (base bagnata) / Temperatura de entrada/saida da dgua: 30/35°C, temperatura ambiente exterior 7°C DB (Base Seca) / 6°C WB
(Base Molhada) / Viz be- és kimeneti hémérséklet: 30/352C, kiils6é kdrnyezeti h6mérséklet 7°C DB (szaraz alap) / 6°C WB (nedves alap)

2 T2 entrada/salida agua: 12/7°C, T2 ambiente exterior 35°C DB (Base Seca/ Water inlet/outlet temperature: 12/7°C, outside ambient temperature 352C DB
(Dry Base) / Température d'entrée/sortie d'eau : 12/7°C, température ambiante extérieure 35°C DB (Base séche) / Temperatura di ingresso/uscita
dell'acqua: 12/7°C, temperatura ambiente esterna 352C DB (base asciutta) / Temperatura de entrada/saida da agua: 12/7°C, temperatura ambiente exterior
35°C DB (Base Seca) / Viz be- és kimeneti h6mérséklet: 12/7°C, kilsé kdrnyezeti hémérséklet 35°C DB (szaraz alap)




